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An explanation of “The Name is not complete.”
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An explanation of the words “The Name is not complete, and the Throne is not complete,” etc. Now,
the Name Havayah is in Z’eir Anpin (the emotive attributes), and the Throne is in Malchus (sover-
eignty). For the level of Havayah to be complete means that there be a division of the intellect

(mochin) into Chochmah (wisdom) and Binah (understanding),
RITW 1PIARN R”IT 1°0N2 7Y TI°W RPKRT YWT RXIP 0202 RIT 270 »raY |75ﬂ3'l73 i aniekihyl

219 ponnan

and afterwards Daas (knowledge) divides into the levels of Chesed (kindness) and Gevurah (re-
straint). This is from the level of the tip of the hairs (kutza d’sa’arei) of Arich Anpin, which de-

scends as far as the shoulders of Z’eir Anpin, behind him; it is this that divides, etc.
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Now, this is the level of the six extremities (vav ketzavos), vav-hei: the Malchus of Z’eir Anpin, too,
is of the partzuf (configuration) of Z’eir Anpin itself, as is known from the kavanah (mystical inten-
tion) of the lulav and the esrog, etc. And the Throne is the partzuf of Malchus. And vav-hei is called
mochin, even though it is the emotive attributes (middos) of Chesed and Gevurah, Avraham and
Yitzchak, etc.
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But there are middos that are natural, and they are the level of katnus (smallness), which can be
[present] all day; and there are those that are in the gadlus (greatness) of the mochin, as at the time
of prayer, when his heart flames up through his contemplation, etc.
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Now, Malchus is called “heart,” [as in] “You have captured my heart,” etc., for it is the core of the

life-force (chayus). In the soul below, it is the level of the very point of the heart, which is the es-

sence of the soul’s very being,
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whereas the extension of the soul’s power into garments, thought, speech and action, etc., these
are from [the worlds of] Beriah, Yetzirah and Asiyah, which are not G-dliness; moreover, they are

the level of the Tree of Knowledge of good and evil, etc.
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Now, the main revelation of the heart is to be in the level of the inner dimension (pnimiyus), so that
she [Malchus] receives from the level of the Supernal Israel face to face. For “He is your life,” the

”

source of life, the source of delights, “a land flowing with milk and honey,” “my honeycomb with

my honey,” to delight in G-d.
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But the exile of Egypt takes place every day: for every night she descends to Beriah, Yetzirah and
Asiyah “and gives food to her household,” and the point remains beneath Yesod (foundation).
Afterwards she returns and ascends, and at first a back-to-back partzuf is formed,
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and afterwards face to face. And this is the way of the wilderness, after Havayah: that first there
must be back to back. This is the drawing down of the mochin in completeness, except that it is

only by way of the back (achorayim).
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The explanation of this in the soul of a person: [a soul] that reasons and contemplates how it is fit-
ting thus, and the intellect compels and obligates the love. For of himself he remains where he

stands; only, the brain rules, etc., to subdue, etc.
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“With all your heart,” with both your inclinations, “and with all your soul,” etc., so that there can be
complete service, and the drawing down of the makifim (encompassing lights): “Who has sancti-

fied us with His commandments,”
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for it is the King’s command. And nevertheless, all his service is on the level of obligation and com-

pulsion of the intellect, for the delight is not yet felt so as to be, etc.
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Now, from the level of back to back it afterwards becomes face to face. For since the drawing down
of the mochin is from the level of the tip of the hairs of Arich Anpin, [it is] “may He make His face

shine,” etc.; and in the level of the inner dimension the Name becomes complete, etc.
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And the Throne of the Name [becomes| complete, etc. The Throne is Malchus; the building of
Malchus is from the gevuros (powers of restraint), for “there is no king without a people.” For in
truth there is no one over whom to reign; but so it arose in His will, that there be tzimtzum (con-

traction), and that [creation| appear as an existing thing (yesh), etc.
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And there must be an elevation of mayin nukvin (feminine waters) through tzimtzum, also the lev-
el of gevuros: “one who serves G-d,” “who reviews his chapter,” etc. This is the level of a throne

and of sitting, in which one lowers the level of the back, etc.
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And likewise the Torah: “it is written front and back,” for there is an inner dimension (pnimiyus)
and a physical outer dimension (chitzoniyus). The mitzvah is outer, like the four sections in the
tefillin, on parchment; and the inner dimension is Chochmah (wisdom) and Binah

(understanding), which are alluded to in [the section]| “Kadesh,” etc.
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And likewise with the sechach of the sukkah: the sechach is the outer dimension, and the inner di-
mension is the makifim (encompassing lights). The general rule is that the outer dimension is that
in which there is no delight, while in the inner dimension the delight is revealed, etc., “May you see
your world in your lifetime,” etc. And this comes from this: that from back to back it is drawn to be-

come face to face, etc.
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And this is [why] Moshe found the merit of Israel [in] “a stiff-necked people, and You shall forgive”:
for the people had sinned a great sin, and they were not worthy of forgiveness in terms of the draw-
ing down and the chain of descent (hishtalshelus) of the middos; only, Moshe drew down from

above the level of “slow to anger” (erech apayim), etc.
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But why are they worthy of this drawing down? To this Moshe said, “it is a stiff-necked people”: that
they have hardness, firmness and fortitude in the middos of the nape (oref), etc. And there [at the
nape] is the level of the tip of the hairs from Arich Anpin, through which the Thirteen Attributes of

Arich Anpin will be drawn down, as mentioned above.
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Now, on the opposing side (zeh le’'umas zeh) is the level of Amalek, [read as] am malak, “a people
that nips,” etc. “Amalek was the first of the nations,” for all the idolatrous nations are from the sev-
en days of building, and he is in the Daas behind the shoulders. But Pharaoh was from the upper

Daas, and he [Amalek] was in the lower Daas.
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Now, the drawing down of the mochin into the middos is by way of the level of the neck; from there
is Mitzrayim (Egypt), the strait of the throat (meitzar hagaron). All this is the level of the back:
Pharaoh is the back of the nape. This is why the descent of the mochin into the throat is called by

the name “descent.”
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And their drawing down from there downward, into the body, is called “ascent,” as it is written,
“And Yosef was brought down to Egypt,” and it is written, “I will go down with you to Egypt, and I
will bring you up,” etc. And what is their ascent? It is in their spreading out, in the body, “a good

and spacious land”
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(as is written in the Likkutei Torah of the Arizal, Parshas Vayeshev; see what is written above in the
explanation on the verse “Therefore say,” Parshas Va’eira). And this is because the throat is the lev-

el of the back, and therefore it does not depend on whether the place is high, etc.
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Now, in the drawing down by way of the back, there Amalek stands. He is the level of hardness in
reverse: “he knows his Master,” etc. Whereas Pharaoh [said], “I do not know,” etc., and through the
wonders he would have been nullified, were it not that “I have hardened,” etc. But Amalek knew all

the miracles.
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Now, “one opposite the other”: against the back of holiness, [which is] strength [and] fortitude out

of the obligation of the intellect, this is the reverse: fortitude against the intellect, even though the

intellect obligates; and it is with brazenness, without reason or sense.
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And this is “all the stragglers behind you”: that they are in the level of the back, etc. And “G-d has
war [with Amalek]| from generation,” etc., for every day there is the going out of Egypt, and this war

must be every day.
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Now, in the time of exile, “I will utterly blot out,” etc., “Havayah has war”: that is, the level of the
back. But “And it shall be, when [He] gives rest,” etc., “to a good and spacious land,” “love in de-

lights,” “you shall blot out” on your own, etc. This suffices for one who understands.
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